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=>» Zaktadaé z géry / bra¢ za pewnik
(to never think about something because you believe it will always be
available or stay exactly the same / to believe that something is true
without making sure)

e | took it for granted that | would pass the exam.
(Zatozytem z gory, ze na pewno zdam egzamin).
(Zapewne mowigcy to zdanie nie zdat).

e - | will buy a new car now because | will probably get a
promotion next year.

- You should never take things like that for granted.

(- Kupie teraz nowy samochdd, bo prawdopodobnie w przysztym roku dostane
awans).

-Nigdy nie zalezy braé takich rzeczy za pewnik / zaktadaé, ze wiadomo, jak
potoczq sie sprawy).

® You always took me for granted.
(Zawsze brates mnie za pewnik)
(Tak powie np. kobieta do partnera, ktory nie dbat o nig, bo zaktadat, ze ona juz
zawsze z nim bedzie, nigdy nie odejdzie).

* We were born millioners. Poor people have none of the things

that we take for granted.
(Urodzilismy sie w rodzinach milionerdw. Biedni ludzie nie majq zadnych z rzeczy,
ktore my uwazamy za oczywiste).

e We take electricity for granted, but it’s relatively new.
(Traktujemy elektrycznos¢ jak cos oczywistego, ale jest to cos stosunkowo
nowego).

Dostownie take for granted znaczy brac cos za dane (nam). Cos, co przyszto
samo i jest dla nas rzeczq oczywistq, do ktdrej przywyklismy.

=>» Robic cos na darmo
(do something with no success)

e All our effort was in vain.
(Caty nasz wysitek byt na marne).

e | tried to convince the examiner to change his mind,

but it was in vain.
(Probowatem przekonac egzaminatora, ale bez skutku).

e | tried in vain to convince him.
(Na prézno prébowatem go przekonac).

e She waited in vain for his response.
(Nie doczekata sie jego odpowiedzi).

e |f people don't learn from what happened, then his and death

was in vain.
(Jesli ludzie nie wyniosq lekcji z tego, co sie stato, to bedzie znaczyc, ze umart na
prozno).

* She consulted many doctors, but it was in vain.
(Zasiegata porady u wielu lekarzy, ale na prdzno).

In vain stosujemu po czasowniku to be — w sensie, ze cos byto na prozno:
(something is/was in vain). Czesto tez in vain jest w Srodku zdania po
innym czasowniku oznaczajgcym czynnosc¢ wykonang na prozno (to try in
vain to do something)



